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QUESTIONS ET RÉPONSES 

Question 6 

Veuillez confirmer que les « attestations dument remplies » requises à la Partie 5 ne visent que le ou les 
énoncés de déclaration dans lesquels nous précisons que nous sommes conformes à toutes les dispositions 
de la Politique d’inadmissibilité et de suspension et que nous respectons les clauses S3005T et S1010T du 
Guide des CCUA. 
 
Réponse 6 
 
Un énoncé de déclaration est suffisant à la date de clôture de l'invitation à soumissionner concernant les 
clauses S3005T et S1010T du Guide des CCUA.  : 
 
L’article 01, Dispositions relatives à l’intégrité - arrangement du document 2008 – Instructions uniformisées - 
demande d'arrangements en matière d'approvisionnement - biens ou services (2016-04-04) précise les 
exigences relatives à la présentation pour ce qui est de la Politique d’inadmissibilité et de suspension. 
Veuillez consulter le résumé des exigences ci-après. 
 

5.1.1 Dispositions relatives à l’intégrité - déclaration de condamnation à une infraction 

Un formulaire de déclaration (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/declaration-fra.html) doit être remis 
uniquement dans les cas suivants :  

1. Vous, une de vos sociétés affiliées ou un premier sous-traitant proposé avez été accusé ou reconnu 
coupable d’une infraction criminelle dans un pays autre que le Canada et cette infraction peut, à 
votre connaissance, s’apparenter à l’une des infractions énumérées dans la Politique 
d’inadmissibilité et de suspension. 

2. Vous n’êtes pas en mesure de fournir les attestations exigées dans les dispositions relatives à 
l’intégrité (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/avis-relatifs-aux-politiques/AP-
107R2). 

5.2.1 Dispositions relatives à l’intégrité – documentation exigée 

L’article 17 de la Politique d’inadmissibilité et de suspension (la Politique) exige que les fournisseurs, 
peu importe leur situation au titre de la Politique, présentent une liste de noms avec leurs offres ou leurs 
soumissions. La liste requise diffère selon la structure organisationnelle du soumissionnaire ou de 
l’offrant : 

� Les fournisseurs, y compris les coentreprises incorporées ou non, doivent fournir une liste complète 
des noms de tous les administrateurs actuels. 

� Les entreprises privées doivent plutôt présenter une liste de noms de tous les propriétaires de la 
société. 

� De même, les fournisseurs soumissionnant à titre d’entreprise à propriétaire unique, y compris ceux 
soumissionnant en tant que coentreprise incorporée ou non, doivent fournir la liste complète des 
noms de tous les propriétaires. 

� Les fournisseurs soumissionnant à titre de société en nom collectif n’ont pas à soumettre une liste 
de noms. 

Les fournisseurs peuvent utiliser le présent formulaire (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/ln-form-
fra.html) pour fournir la liste de noms requise avec leurs soumissions ou leurs offres. 

  



Question 7 

Veuillez confirmer que la vérification d’organisation désignée (VOD) et la cote de fiabilité du fournisseur ne 
sont pas requises lors de la présentation de la réponse à la demande d'arrangement en matière 
d'approvisionnement, mais que ces attestations de sécurité doivent avoir été obtenues lors de toute 
demande de soumissions découlant de l'AMA. 
 
Réponse 7 
 
Une VOD n'est pas nécessaire pour obtenir un arrangement en matière d'approvisionnement. Les 
fournisseurs qui n'ont pas une VOD peuvent demander le parrainage de TPSGC afin de lancer le processus 
pour obtenir l'attestation de sécurité. 
 

À l'article 1.3, Exigences relatives à la sécurité de la DAMA : 
SUPPRIMER :   
Les fournisseurs sont avisés qu’il pourrait être exigé, dans le cas de certaines demandes de 
soumissions aux termes de l’arrangement en matière d’approvisionnement, qu’ils soient titulaires d’une 
vérification d'organisation désignée (VOD) valide, délivrée par la Direction de la sécurité industrielle 
canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC), et que leurs 
employés devant accéder à des lieux de travail dont l’accès est réglementé doivent détenir une cote de 
fiabilité valide, délivrée ou approuvée par la DSIC de TPSGC. 
 
 TPSGC parrainera les fournisseurs retenus qui n’ont pas le niveau de sécurité précisé ci-dessus afin 
que la DSIC entreprenne les formalités nécessaires pour l’attribution des cotes de sécurité. La DSIC 
enverra par courrier les documents à remplir à cette fin aux fournisseurs retenus. 
 
 Les fournisseurs qui souhaitent se prévaloir d’un tel parrainage doivent le mentionner dans la lettre 
d’accompagnement jointe à leur proposition. 

   
 Les fournisseurs retenus auxquels sera émis un arrangement en matière d’approvisionnement par suite 
de la présente DAMA, mais qui ne répondent pas à l’exigence relative aux cotes de sécurité au moment 
d’une demande de soumissions, seront ignorés dans le cadre du processus de sélection décrit à la 
Partie 6B. Pour toutes les demandes de soumissions présentées dans le contexte du présent 
arrangement en matière d’approvisionnement (Partie 6C), il sera obligatoire de satisfaire aux exigences 
de sécurité à la clôture des soumissions. 
 
INSÉRER : 
Les fournisseurs sont avisés qu’il pourrait être exigé, dans le cas de certaines demandes de 
soumissions aux termes de l’arrangement en matière d’approvisionnement, qu’ils soient titulaires d’une 
vérification d'organisation désignée (VOD) valide, délivrée par la Direction de la sécurité industrielle 
canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC), et que leurs 
employés devant accéder à des lieux de travail dont l’accès est réglementé doivent détenir une cote de 
fiabilité valide, délivrée ou approuvée par la DSIC de TPSGC. 
 
 TPSGC parrainera les fournisseurs retenus qui n’ont pas le niveau de sécurité précisé ci-dessus afin 
que la DSIC entreprenne les formalités nécessaires pour l’attribution des cotes de sécurité. La DSIC 
enverra par courrier les documents à remplir à cette fin aux fournisseurs retenus. 
 
 Les fournisseurs qui souhaitent se prévaloir d’un tel parrainage doivent le mentionner dans la lettre 
d’accompagnement jointe à leur proposition. 
 
La plupart des invitations à soumissionner établies dans le cadre de l'AMA ne comprendront pas de 
dispositions relatives à la sécurité. Toutefois, si l’une de celles-ci comprend une exigence relative à la 
sécurité, les fournisseurs qui ne détiennent pas les attestations de sécurité au moment où le processus 
de sélection détaillé dans la Partie 6B est lancé, ces derniers seront écartés du processus. Dans ces 
scénarios, la conformité aux dispositions relatives à la sécurité serait obligatoire à la date de clôture de 
la DP établie dans le cadre de l'AMA. 

Toutes les autres modalités demeurent inchangées 


